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See the notice on TED website

457464-2026 - Konkursas
Vokietija – Vaizdo įrangos remonto ir priežiūros paslaugos – Wartungsvertrag - 
Videoüberwachung, DG Berlin, Brandenburg, Gera
OJ S 126/2026 03/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
E. paštas: bauvergaben@drv-bund.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Socialinė apsauga

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Wartungsvertrag - Videoüberwachung, DG Berlin, Brandenburg, Gera
Aprašymas: Wartungsvertrag - Videoüberwachungsanlagen in den Dienstgebäuden Berlin, 
Brandenburg und Gera
Procedūros identifikatorius: 993721e4-b2d9-4e72-82b4-2334f3d48507
Vidaus identifikatorius: FV15-26-0098-10-04
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50343000 Vaizdo įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Ruhrstraße 2  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Erfüllungsort für die Leistungen des Auftragnehmers sind die 
Dienstgebäude Berlin, Brandenburg und Gera soweit Leistungen dort zu erbringen sind, im 
Übrigen der Sitz der Auftraggeberin in 10709 Berlin.

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Die Kommunikation im gesamten Verfahren erfolgt elektronisch über 
die Vergabeplattform der Deutschen Rentenversicherung Bund (DRV Bund). Die 
Vergabeunterlagen sind von der Vergabeplattform rechtzeitig vor Ablauf der Abgabefrist 
herunterzuladen. Anfragen sind ausschließlich an die Vergabestelle über das Bietercockpit bis 
zum 02.07.2026 12:00 Uhr einzureichen. Die letzte Beantwortung von Anfragen erfolgt bis 
sechs Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist. HINWEIS: Die Vergabeunterlagen sind ohne 
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Anmeldung zugänglich. Der Bieter muss sich selbst fortlaufend informieren, ob neue oder 
aktualisierte Dateien zum Download zur Verfügung stehen. Eine Anmeldung zur Teilnahme 
am Vergabeverfahren ist erforderlich für Anfragen zu diesem Verfahren, Bereitstellung der 
Vergabeunterlagen in der Bietersoftware und Abgabe von Angeboten (ggf. unter vorheriger 
Registrierung der Unternehmerdaten über die Vergabeplattform). 2. Die Kommunikation und 
die Abgabe von Angeboten inklusive aller Bestandteile und Nachweise sind in Deutsch 
abzugeben. Elektronische Angebote sind über die Vergabeplattform der DRV unter Nutzung 
der kostenlos bereitgestellten Bietersoftware "AI BIETERCOCKPIT" und gemäß den dortigen 
Bedingungen zu übermitteln. Dafür müssen sich die Bieter auf der Vergabeplattform der DRV-
Bund - unter Beachtung der dort hinterlegten "Registrierungsanleitung" mit ihren 
Unternehmerdaten einmalig registrieren und - sich über die Bekanntmachung zur Teilnahme 
am Vergabeverfahren anmelden und - unter Beachtung des "Benutzerhandbuches 
Bietercockpit" und unter Nutzung dieser Software elektronische Angebote erstellen und 
absenden. Die Abgabe elektronischer Angebote kann erfolgen: - elektronisch in Textform 
(ohne Signatur). - elektronisch mit fortgeschrittener bzw. qualifizierter Signatur für eVergabe. 
3. Form und Inhalt der Angebote: Es werden nur Angebote zugelassen, die elektronisch über 
die Vergabeplattform der Deutschen Rentenversicherung Bund unter Nutzung des dort 
abrufbaren Bietercockpits und den dort hinterlegten Nutzungsbedingungen übermittelt werden. 
Den vorstehenden Anforderungen nicht entsprechende Angebote sind nicht zugelassen. 
Sämtliche Informationen zu Form und Inhalt der Angebote sind den Vergabeunterlagen, 
insbesondere den Bedingungen zur Angebotsabgabe und Auftragsvergabe, den Hinweisen 
zur elektronischen Abgabe sowie dem Aufforderungsschreiben zu entnehmen. 4. Für die 
Angebotserstellung und -abgabe ist nur die neueste veröffentlichte Version der 
Vergabeunterlagen zu verwenden, die mit der höchsten Versionsnummer versehen ist. Alle 
anderen Versionen verlieren ihre Gültigkeit. 5. Die elektronische Übermittlung der Einzelpreise 
ist auf Grundlage des Leistungsverzeichnisses als Excel-Datei einzureichen. 6. 
Ortsbesichtigung: Dem Bieter wird die Möglichkeit einer Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe 
gegeben. Näheres kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Korupcija: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
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Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
Sukčiavimas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
Nemokumas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Es gelten die 
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen 
ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Sunkus profesinis nusižengimas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu 
belegen.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Es gelten die 
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen 
ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Es gelten die 
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen 
ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Unzulässige Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 
GWB)
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Wartungsvertrag - Videoüberwachung, DG Berlin, Brandenburg, Gera
Aprašymas: Ausführung von Wartungen und Instandsetzungen an 
Videoüberwachungsanlagen (VÜA) in den Dienstgebäuden Berlin, Brandenburg und Gera der 
Deutschen Rentenversicherung Bund. Leistungen werden als Einzelaufträge abgerufen.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50343000 Vaizdo įrangos remonto ir priežiūros 
paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Die Laufzeit des Vertrages beginnt am 01.10.2026 mit einer 
Grundlaufzeit von 6 Jahren. Eine Verlängerung der Laufzeit des Vertrages jeweils um ein 
weiteres Jahr gilt als vereinbart, wenn der Vertrag nicht spätestens drei Monate vor Ablauf der 
Laufzeit schriftlich oder in Textform gekündigt wird. Die maximale Laufzeit beträgt 10 Jahre.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Ruhrstraße 2  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Erfüllungsort für die Leistungen des Auftragnehmers sind die 
Dienstgebäude Berlin, Brandenburg und Gera soweit Leistungen dort zu erbringen sind, im 
Übrigen der Sitz der Auftraggeberin in 10709 Berlin.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Ruhrstraße 2  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Konstanzerstraße 42, 46  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Westfälische Straße 14, 89, 89a  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Fehrbelliner Platz 5  
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Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Wallenbergstraße 13  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10713
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Seesener Straße 6, 62 - 64  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Eisenzahnstraße 32  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Hohenzollerndamm 46 - 47  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10713
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Cicerostraße 32  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Hallesche Straße 1  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10963
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Rohrdamm 22  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 13629
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
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Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Reichsstraße 5  
Miestas: Gera
Pašto kodas: 07545
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Geschwister-Scholl-Straße 10-13  
Miestas: Brandenburg
Pašto kodas: 14776
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/10/2026
Trukmės pabaigos data: 30/09/2032

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Angebot einzureichen: Nachweis anhand mindestens 
einer vergleichbaren Referenz über die Ausführung eines Wartungsvertrages inkl. 
Instandsetzung für Videoüberwachungsanlagen für vergleichbare Gebäudearten in den letzten 
fünf abgeschlossenen Geschäftsjahren. Zu den Referenznachweisen sind folgende Angaben 
vorzulegen: Angaben zum Auftraggeber; Art und Umfang der ausgeführten Leistung; 
Leistungszeitraum; Auftragsvolumen; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal 
ausgeführten maßgeblichen Leistungsumfanges; Angabe zur vertraglichen Bindung 
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer=NU). Für die Angaben ist das 
Formblatt "444_Referenzliste", welches den Vergabeunterlagen beigefügt ist, zu verwenden. 
Eine Bestätigung durch den Referenzgeber (Auftraggeber) ist nicht erforderlich.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Angebot einzureichen: - aktueller Nachweis von 
Zertifikat für Senstar Partner V8 und aktuellste Version

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Angaben über die 
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Jahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Sofern der Bieter zum Nachweis seiner Eignung die 
Kapazitäten eines anderen Unternehmens in Anspruch nehmen will (Eignungsleihe) bzw. 
andere Unternehmen als Unterauftragnehmer für die Auftragsausführung einsetzen will, muss 
er den Namen dieses anderen Unternehmens benennen und angeben, wofür er die 
Kapazitäten des anderen Unternehmens in Anspruch nehmen will. Die Eignung dieses 
anderen Unternehmens ist auf gesonderte Anforderung nachzuweisen. Des Weiteren ist eine 
Verpflichtungserklärung dieses Unternehmens vorzulegen, dass ihm die für den Auftrag 
erforderlichen Mittel tatsächlich zur Verfügung gestellt werden. Im Falle einer 
Bietergemeinschaft oder bei Einbindung eines eignungsleihenden Unternehmens 
/Unterauftragnehmer von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft oder jedem 
eignungsleihenden Unternehmen /Unterauftragnehmer in dem Umfang vorzulegen, wie sie für 
den Bieter vorzulegen wären. Dafür sind - soweit vorgesehen - die vorgegebenen Formblätter 
zu verwenden.

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweis der Anerkennung 
als VdS-anerkanntes Errichterunternehmen für Gefahrenmeldeanlagen, Fachgebiete 
mindestens: Videoüberwachungsanlagen - Zertifizierung nach DIN EN 16763 - Zertifizierung 
nach DIN 14675 - Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001

Kriterijus: Informacijos saugumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Angebot einzureichen: Nachweis eines etablierten 
Informationssicherheitsmanagementsystems (ISMS) - bevorzugt nach BSI IT-Grundschutz - 
alternativ ISO/IEC 27001 auf Basis IT-Grundschutz oder vergleichbare, anerkannte 
Zertifizierung - ISMS muss den Geltungsbereich der angebotenen Leistungen vollständig 
abdecken

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Eigenerklärung zur 
Umsetzung von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 
(Russland-Sanktionen); Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Nachweis 
Haftpflichtversicherung mit den in den Vertragsbedingungen benannten Deckungssummen: 
Sachschäden 2.000.000 €, Vermögensschäden 2.000.000 €, Personenschäden 2.000.000 €

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Erklärung über den 
Gesamtumsatz in den letzten drei Geschäftsjahren in dem Tätigkeitsbereich, der mit den 
ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar ist, gem. Formblatt "124_Eigenerklärung".

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweis Eintragung ins 
Installateurverzeichnis Bereich Videoüberwachung, Alarmanlagen und Sicherheitstechnik Auf 
gesonderte Anforderung einzureichen: - Gewerbeanmeldung

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
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Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-
Tender-19d1eca1259-179d41e0f8c6010c&PublicationType=0

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 75 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichtkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: Keine öffentliche Submission. Bietervertreter sind nicht zugelassen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: siehe Leistungsverzeichnis
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes

https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19d1eca1259-179d41e0f8c6010c&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19d1eca1259-179d41e0f8c6010c&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19d1eca1259-179d41e0f8c6010c&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
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Informacija apie peržiūros terminus: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: DRV Bund 
Einkaufsmanagement Bauleistungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Deutsche 
Rentenversicherung Bund
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Vergabeplattform der Deutschen 
Rentenversicherung Bund

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
Registracijos numeris: 992-80003DRVB2-14
Pašto adresas: Ruhrstraße 2
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/index.jsp
E. paštas: bauvergaben@drv-bund.de
Telefono numeris: +49 3086584715
Fakso numeris: +49 3086584790
Interneto adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/index.jsp
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-7002
Oficialus pavadinimas: Vergabeplattform der Deutschen Rentenversicherung Bund
Registracijos numeris: 992-80003DRVB2-14
Pašto adresas: Ruhrstr. 2
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10709
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: bauvergaben@drv-bund.de
Telefono numeris: +49 308650
Interneto adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/index.jsp
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/index.jsp
mailto:bauvergaben@drv-bund.de
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/index.jsp
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/index.jsp
mailto:bauvergaben@drv-bund.de
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
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8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: entfällt
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: info@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Deutsche Rentenversicherung Bund
Registracijos numeris: 992-80003DRVB2-14
Pašto adresas: Postfach
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10704
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: bauvergaben@drv-bund.de
Telefono numeris: +49 3086584715
Fakso numeris: +49 3086584790
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
97b23d66-0e6b-420b-9112-0d5f3e51f66d-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Pirkėjo klaidų ištaisymas
Aprašymas

mailto:info@bundeskartellamt.bund.de
mailto:bauvergaben@drv-bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
Aktualisierung von 4 Positionen im Leistungsverzeichnis Verlängerung der Angebotsfrist

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0ee77966-f671-4d67-bab7-67482d0fb196  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 02/07/2026 12:56:11 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 457464-2026
OL S numeris: 126/2026
Paskelbimo data: 03/07/2026
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